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KJUASUNINA

Ntahi ndaxinkjian:
Xujun xi kisuyantsai ei, b'a tjiun, tjinntut'd nkjin tikja
éncha xi b'énijmi xutanankina.

Tsjo tsu énchd xi maha xutaxinkid, ko tu ni xi
ts'inkajnuhtind nga b'énijmind ni xi mat'ain.

Behe kan ndaxinkjidn, nga ta chajnui ko tsjo kumahi xi
nkdhu an nga n'eyei énchd xi tjinntut'd xujuin.
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Nda xi kits'inngajoya ni xi kin'ehe

Nku xt nda tijianta suba xthu ni'yaha. Tijha suba
xt ndo. Kjijiab'a xi kinte ni'yaha. Nkuhuy, ja xi chuba

tejo niu, b'a tjiun.

Tu tsichuse xthidra nku ndaxinkjin. Jyu xa

kajuajnab'a ndo bi kinte ni'yaha, b'a tjilun. Nku xa kinte
ni'ya ichi kajuajnab'a ndo. Mi tibe xi ma nga kjinibaha

ndaxinkjin.

Nk'iaha x j'ai nda xinkuu yo ni ma. Kits'inne xa
chén xinkjin jéo, b'a tjiun. Nk'iaha xu y'étsujne ni'yoo

nda xinkuu, ndaxinkjin ndo. Y'étsujne xt ni'yoo xi nku



nga ts'in mjehe. Ixi tifink'a tifink'a x(ht nda xi kjijiab'a

ni'yaha, b'a tjiun, nda xi ts'e ni'yoo.

Is'ai b'a xd titsu nda xi timane chdéon, b'a tjiun:
—iKjixthuxin, kjixdxin! iNa'mi ichina! (A b'a

nkjin timaha? —titsu x ndo bi, b'a tjiun.

'"Yin xu tib'étsujne sa ndo ni'yoo. 'YUn xa
tib'étsujne sa ni'yoo. Ko tu nku b'a titsu xdht ndo nga
kjiyab'a:

—iKjixixin! iNa'mi ichina! LA b'a nkjin timaha
déihi? —titsu x4 ndo nga kjijiab'a—. Chasenimani an.
LA bla nkjin timaha chéon? —tsu xi nda xi kjijhab'oo,

b'a tjiun.

AN N
A/ /i \\\

LI

\
fire \\\‘\

Z, /"fﬁ//// ‘W

Mrnifin ' u\\

W

f(

'u'-l.'- om0 disdesd

: I\llill
-U = - »d‘ 12

Ja xt kamoo. Is'ai xii ndanda base ndo ma xi nga




tima chdon. Is'ai b'a xa tsu:
—¢A tu ei b'a timah4 ni ma? LA najmi tijluajnihi
yd xi tiinchaha ei? ¢A tu ndai ni'yei b'j nkjon timaha

ni? —tsu xa ndo, b'a tjiun.

Nkisa nkisa xd ni 'yan tits'inkj'ajni sa ni'yoo nda
xinkuu, it'aha ichi xG ni'yog, b'a tjiun. Kui ixi tifijinnk'a,
tifijinnk'a xthd ni nda xi kajuajiiab'og. Tunga ja xihi

ma k'iennkjin nda xi kjijiab'og bi, nda xi ts'e ni'yoo.

Tu chan xdhd kits'inkjin kun ndo, nk'ia xi nga

tsasenji nk'a jadn ko tsase xthu ydo.

—(A tu ei b'a timah4 ni ma déihj? iA b'a nkjin

timaha chéon! —tsu xu.

Tu nda xdhu mi tijluajni ya xi tiincha ndai ni'yaha
ndo. Tu chan xdht tsisintjen. Tsichu sijiat'a xa nku ya.
iA tu ni'yoo tij'uajni suba xtht ni! Nda xthu y6o mi

tij'uajni, ta nda xdhu t'anankiu mi tij'uajni.

Ja xG kamoo. Tu chan xtht kamankjihin ndo.

Tsase xd ndo, b'a tjfun. iA tu ndaxinkjin xihd



tib'étsujneydha ni'yog! Nk'ia xdhd yo ni ma tsajnu xu
j60. Ni xi nkjin xd ts'in tsajnu j6o, nk'ia nga ja b'a

kits'thin xinkjin.

Ja xt kamoo. Is'ai xi kinchjanijmiko xinkjin joo.

Y'entu x{, b'a tjiun.

—iA b'ana kuats'inkohora! —tsu xthu xinkjin.

Nkuhu, mi ta tinchja xdhu nda xi b'a kamat'oon bi.

Tu y'éjin kun xtha ni xi kits'thin xinkjin.




Ja xt kamoo. Is'ai xa ta kuihi chubg ngjitsubeko
xu xinkjin j6o, b'a tjiun. Kjin xi ngjitsubeko xinkjin.
Nkuhu, tiincha j'uaya x0 iya nch'd nga xG ngjitsubeko
xinkjin, b'a tjiun, nga ja kuma nga kuats'inne chén

xinkjin.

Nkuhuy, tjen titjun xt nda xi b'a kats'iun, b'a tjiun,
xi kats'in chéon. Ko tjennki xi ngd nda xinkuu. Nkuhu,
j'ajin masen xdhu turu mé nga incha j'a, b'a tjiun.

[t'aha iya nch'd x0 j'ako xinkjin nga incha ngji.

Nkjin nkjin x0 turu tiincha mé nga j'a j6g, b'a
tjlun. Tunga tsankjin nkjin xdhd turu. Tu xi incha
tsankjun xdhd. Tunga b'a ts'in xi kjan xdhu ts'in nga
binchd xkjaxkja xa tjabaxinnju. Mje xthu chu nga

kuanka, b'a tjiun.




Tjen titjun tjen titjun xt nda xinkuu yo ni, nda xi
kats'in chdon, nga x{ j'at'aha turu, b'a tjlun. Nkuhuy,
tjennki x4 nda xinkuu, nda xi kamat'ain chdéon. [s'ai xi
tits'innkjin kun nda xi kamat'ain chdon nga tsankjin xa

turu, b'a tjiun.

Ja xa b'i ts'in tsichu ichi nda xinkuu nga x4 tjen
titjun, b'a tjiun. Nk'iaha xt tsinchdnkjin xthu turu nda
xi kamat'ain chéon. Ni xi nkjun xa ts'in tsinchdnkjihun

turu. Kits'inngane xihu nda xinkuu chu, b'a tjiun.

Is'ai b'a xi tsu nda xi kits'in chéon nga tsankaha

“turu:



—XKjan turu —titsu xa bi, b'a tjiun.

Tu mi kjan xdha turu. Tu tsankjin xdhu chu, b'a
tjilun. Kui nga ixi kikjejen xihu ni tjabantsihu nda xi

kits'in chéon, nk'ia x1 nga tsankaha turu.
—Ja tibankatjennkind turu —titsu xi bi, b'a tjiun.

Tiincha banka x0 ni turuy, b'a tjiun. iA tu kui xa
ni ni xi nkjun ts'in tibankankjihunra chu! Tiincha banka

xi chuy, it'aha nda xi tjennkiu xa tibinchdnkjihun.

—iKjixdhuxin! —tsu xi nda xu'bg, it'aha
tiennki'yin xthu turu tima xdhu. Is'ai chuba

kits'onjennkiya xdhd yjoho nku ntaxunka.




Kui yo xt tsitjuchjihi ni xi kits'in nda xi kits'in
chéon, b'a tjfun. B'a ts'in bichukje ni xi kamat'ain joo,

b'a tjiun.



Encha ts'e ni'yu ichiu

Nku xt ni'yu ichi tibatécha xU ni'yaha, b'a tjiun.
Nk'ia xi ja kamaha, is'ai xi tsatécha tente x( nkjua
ni'yaha. Is'ai id tu nku xGhu kichasen un ichi
kisakuyahara! Tsjo nkjin xi kamaha nga ja kisakuhu

niu.

Is'ai b'a x0 tsuhu na'mihi ko naaha:

—(Mi ni xi* k'uvatsehena toon xi kuasakuydna ej?

—tsu xu.



—Jihi xi yei. Ni xi tsjohi ch'atsei —tsu x0 naaha.

—¢A k'uatse nku x'6tji? (A k'uatse nku nté€? (A

xa k'uatsend nku nte? (A xa nku stjinkun? —tsu xa.

—Tu sahd nku x'6tji ch'atsei —tsu xthu naaha.

Is'ai x0 ts'atse nku x'0tji, nku xa x'6tji xi tsjo
nkjun tjin. Is'ai xd kindzja niu ko j'aik'iejnastiu xt
nkjuaha nga j'aits'in xd chjinehe. Tits'in tits'in xa

chjinehe.

10



Is'ai tu nibd xthd nku chu chdnka, nku x4 turu.
Is'ai b'a xd tsu turu nga j'ai:

—¢(Mi ni xi tin'ei, ni'yu ichi? —tsu x.

—Eihi jyu kabdtejna ei, it'aha chjinena tits'ian

—tsu xq.
—Ahan kjadinkihi, it'aha mjena ji —tsu xa turu.
—(Ma nibdhani ji? —tsu xa ni'yu ichiu.

—Nch'dnahd kuitjuhuna. Y@ nibahana an —tsu xa

turu.

—Tunga ntahi ni tjun mjena kuint'e. ¢(Nka ts'in

ch'iyei? —tsu xu.
—iBuuhu! —tsu xi turu.
—iNajmi, najmi! —tsu x0 ni'yu ichiu.

Is'ai xi ngji tsuntsu ngdha iyoQ. Kitsankjin xa

ntaha chu.

11
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Isa nku tju nga ja xi kfi tury, is'ai xa j'ai nga nku

chu chdnka, nku xd nafid. Is'ai b'a xd tsu nando:

—¢(MI ni xi tin'ei, ni'yu? —tsu xq.

—Y'eihi kabdtejna ei, it'aha chjinena tits'ian —tsu

—Ahan kjGdinkisjaihi, it'aha ja kfinkoho ma

nibdhana —tsu x4 nando.

—{Ma nibdhani ji? —tsu xthu ni'yuu nanéo
—Ja yo nibdhana —tsu x0 nafdo.
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—Tunga ntahi ni xi mjena tjun kuint'e —tsu xi—.

(Nku ts'in ch'iyei?
—iGuau, guau, guau! —tsu xu.

Is'ai x( kitsankjan ni'yu ichiu, b'a tjiun, it'aha xi

ichihi ni'yu ichiu. Is'ai xd ta jas'en xaha ngaha iyaha.

Nga xt nga ja kfi nafndo, ta j'aik'iejiiastiu xahu

ngdha nkjuo. Tu nku tits'in xGht chjinghe. Ta j'ai xthu
ngaha kj'ai chu. Nku xd chitd j'ai nga. Is'ai b'a xahu ta
tsu ngaha chitau:

—Jihi kjtdinkisjaihi, ni'yu ichi, it'aha ahén

ktatejiiakoho. Jahd kfinkoho nd'ai —tsu xa chitdu.

13



—Tunga jahd titsankjan nkjan chu xi tij'ua ei.
Nkuhu, ntahi ni xi mjena tjun kuint'e —tsu xa—. ¢Nku

ts'in ch'iyei?
—iMidhu, midhu! —tsu xa.

—iNajmi, najmi, najmi! —tsu xu.
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Ta ngji tsuntsu xGh( ngdha iyoo ko y'échja xu

nkjuaha.
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Nga x0 nga ja kfi chitau, ta j'aik'iejna x0 ngdha.
Tu nku tits'in tits'in xGhu chjinehe. Is'ai x0 nibd nku
chu ichi xi tikjenk'd tikjenk'a, nku xa chdnisen ichi. Is'ai
b'a xi tsu nga ja j'ai:

—MI xi tin'ei, ni'yu ichi?
—Chjinenahd tits'ian ei —tsu xua.

—Ahdn xi ja kfinkoho nd'aj, it'aha jahd kuixaén.

An xi kjudinkisjaihi —tsu xa chdaniseen.

—Tunga jahd katsankjan nkjan, it'aha tu xi nkjihin

ntaha chu xi tint'e y'ei. ¢(Nka ts'in ch'inyei ji? —tsu xq.

15



—ili 1i {i! —tsu x4 chénisen ichiu.
—iAhan, jo'o! —tsu x1i ni'yu ichiu.

Is'ai xa tsixankg. Ni xi tsjo xi kama. Tsixanko x0

chaniseen ni'yu ichiu.

Is'ai x4 isa nku tju jakj'd xa ni'yu ichiu nisinyaha,
nga b'a xi tsuhu chéniseen:

—Tinchunntdhani ni'yand. An kfink'atse ni niyatée.
—Jo'o —tsu xu.

—Tunga chasehéri nijmé xi si'ana nd'iy, it'aha

najmi kjee chjan —tsu xu.

Is'ai xi ngji niyatée. Nk'ia xi nga ja j'ai, y'a xa
ni, b'a tjlun. Is'ai xd tsankisjai chdnisen ichiu kinte
kamo. Tsankisjai xd kinte ydmixo. Tsankisjai tente xu

nchu njuu. Tu najmi ta kisaka xthura.

iA tu nijméo xdhu tsasehera! iTu yo xdhd kjijiiajin

chdniseen!

16



—Jaha ka'me chdniseen —tsu xd ni'yu ichiu nga

kitsiiya xahu xinkjin.
Is'ai xa kingjadyanji ma.

Yo kfe.

17



Encha ts'e Pedro nga jatsii'bako Jesuu

Nkuhu, Ntiand 'mihil Jesuu, b'a tjiun. B'a xi ts'in
kikjatsti'ba nistjin nk'ia, kitsjenko xthu San Pedro.
Nkuhy, j'ua xi mé nga sijia nku ni'ya. Nda nkjin x4

animaha ja xi tjiyju yo, b'a tjiun, nda xi ts'e ni'yoo.

4
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Isin xthd kjineko nifiu. Isin xdht nchjanijmiko.

Tunga x'an nkjin xtha joo, b'a tjiun. X'an nkjan xu.

18




Kui nga xkixki xi nga j'uaha Ntjand, nkuhu, yo xi
ts'inkjaiya, b'a tjiun, ni'yaha ndax'on. Ko nda nkjin xi

ts'inkjaihin. Kjineko xdhu ninu.

Kui tu chan xthid b'a kitsuhu San Pedro ma,

kinchjakg x0 Ntiana, kinchjanimantjai xi nda jadn San
Pedro, b'a tjiun:

—Senor —tsu xdhu—, tsa tu sahd n'echakunnei
jax'on ji kai, it'aha xuhd 'yin nda animaha joo —tsu

xi—. Xu 'yin nda animaha jo6o.

19



Tu b'a xdhd kitsu Jesuy, b'a tjiun:
—Najmi —tsu xi—. Ndahd ts'in tjinntu j6g. Bl'a

jaha ts'in kat'entu —tsu xu.

—Najmi Sefior, najmi. N'echakunne isai ichi joo

ma —tsu xua Pedro.

—Nda tjin nga ji xi b'a tibixin —tsu xt Jesuy, b'a

tjlun—. Kuma ts'inchakunne —tsu xu.
Is'ai x4 kits'inchakunne.

Nkuhu, nga ja x@ kits'inchakunne Ntianid ndo, b'a
tjfun, nkuhuy, 'yin x@ kis'ehe joo ni. Nda nkjin xa ts'in
kik'ientu jéo. Tu ni xi kis'e xGhdra toon. Kis'e xahu
ndje, ko kis'e xihu chu. Kis'e xthu kjuanchind. 'Yun

nkjin xG nda ts'in y'entu, b'a tjiun.

Kui nga ja x4 kumaha yo ni, b'a tjtun. Nkuhy,
kj'ai xG nistjin ngdha, nga ja xG nchind nkjan joo, b'a
tjfun, j'a xG ngdha Ntiand. Kj'ai xd nistjihin j'a. J'ako

xi ngd San Pedro nga yo xu incha ts'iinkjaiya.

20



Nkuhu, tu nda xthu mi b'aa ta kits'thinra jéo. Mi
ta kits'inkjain xthura j6o. Tu tijfia suba xtht chjuthun
ndo, b'a tjfun. Tu mi tjin xdht ndo. It'aha tu b'a ts'in
yo incha ts'inkjaiya xthd, kui x4 nga yo incha
kits'inkjaiya ngdha, b'a tjiun. Ja xd jyun nkjun j'ai nda

xi ts'e ni'yoo. Ja xt kjintundju joo nk'ia xi nga j'ai ndo.

Nkuhu, méa xthu ndjehe ndo, b'a tjiun, b'i xua ts'in
tiincha. Tiincha kjadnko xi xinkjin chu. Tu kui xthu

j6o kisakuhu ndo.

21



—(A mi tichaseheruu chu, ja? —tsu xthu—.
Jats'e xi b'a kun —tsu xtthu nga xu jakj'dha—. Ji
titjuntitjun chinei —tsu xU nga jakj'd nda xi kjijha

titjuun, b'a tjiun.

iMblaha!, imbldha!, xi kits'in. Tu San Pedro xihua
niy, b'a tjiun. Kui xd xi tjun kisaku. Ni xi nkjin xa

maha San Pedro nga ja xd kisaku, nga ja xi kindzjdha

ndo.

Nkuhu, b'a x( tsu Ntiana:
—Pedro —tsu xtthu—, titjasujiiei ntend, xdha ta

ngjud ngdhari ndo. An ma kjuajiia ngd ntehi —tsu xthu.

22




—Jo'loo —tsu xti San Pedrg. Kikjajnat'a xt chjinte.
Isa nku tju xa ta incha kikjadn xdhd ngdha ndje.

—GA najmi tichaseheruu chuy, ja? —tsu xt—. Ji xi
ndyjei nga chine ngdi, nda —'mi x4 ngdha. Ta kui x{ ni

kichjubé ngéaha.

iNchédha!, inchahai, xd kits'ithin ndg. Tibjad xidhu
ndo, b'a tjiun, nda xi b'a xi nda animaha nk'ia nga
x'an. Tu mi b'a xtha ta nda ts'in kits'inkjaihinra j6o

ma. Tu n'a xdhu kikjine nkjin San Pedrg, b'a tjiun.

Kui b'a xd kitsuhura Ntiand yo ni ma:
—¢(Mi blaa kixihin Pedro? —tsu xihu—. (Mi b'aa

kixihin? —tsu xihu.

—Chji'a ngdhari ma. Chja'a ngdhari —tsu xt

Pedro. Tibanki x4 nga chji'a kjuanchindo, b'a tjiun.

23



—Najmi, Pedro, najmi. Kat'ejia isahara ndo
kjuanchin6o. Mi kuma ta chji'ahara ndo ni xi ja

kits'aihi —kitsu xd Ntiana, b'a tjiun.

B'a ts'in bichtkje éncha xu'bi

24
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Nda xi ngjiko tjun jia ntibarrahu

Nku xt nda ngjiko tjun xdhu jid nku ntibdrra.
Ngjiko xt ndo chédbirrtu, b'a tjiun. Nijma xa
ngjik'ajenko. Tikjebénki xi ndo chdburriu nga ngji. Mi
kje xG ma binchustihun chdbtrriu ko mi nka xthu tsa

juatsu'ba.

Nk'ia xt nga tsichuko ndo chu iya niyatée, nda
xthu mi fi chu nga tikje'yan. Is'ai xd niba nku karru.
Nda xtthu mi maxati ndo nga kje'yin chu. Nku xt

yakarru ja ma tsankanehéra chabuirrau kai. Tikje'ytn xa

25



ndo chuy, b'a tjiun, tunga najmi tichdkjua xdhdra, it'aha

chabirrd nti xtha niu.

Kjin xt ngjiko. Is'ai xa tsichuko nku iya xunkd, mi
xt nga kj'uatiukjdko chu titsu xdhu kai, b'a tjiun. Tu

nda xihu mi ma fi chu iya xunkdo.

Is'ai tu nku xdhd nchuba nib4 nga tjisun xd
ndjehe, b'a tjiun. Is'ai b'a xi tsu xdhu ndo nchuboo:

—Tsa tu sahd chjd'yin ichi chdblrrina ji. Mi ma fi
chu xi b'i tjiin. Titsankjihin chu iya xunk6g —tsu xihu,

b'a tjiun.

Is'ai xua:

—K'uaini ei ma —tsu xd nchubog, b'a tjiun.

26




Nk'ia xi nga jakj'd n"dhu chu, ixi kits'ontikjdjnu

xthu nga y'été n'tu ydku xile. Nk'aya xt xunkdo, b'a

tjiun.

Ja x0 kama. Is'ai x kikje'yin nchuboo chu ni ma,
déihi. Ni xi nkjin xi ts'in kikje'yin. Ndaha xdGhu najmi
ma nibd chu, it'aha chjinte chdnkog x{i kab'échjaha
chabarrdu. Mi ma xu finjit'a ma nga tichju'yidn.
B'étikjat'a xd niydo, b'a tjilun, mi xd tjen nku

nkjuanch'd. Tikje'yin xi chdbirrdu nchuboo.

Nk'iaha x4 kits'ink'Gtjiya ndje, déihi. Tu kui xdha
nchuboo j'atikjdjnuhu n'du. Kitsjenya'yin xd n'du

nchuba xi tikje'yan chibarrau. Kitsjenb'dnki xi nchuboo.

27



Tu kui xdht ngasten kitsjenb'dnki. Kitsjenyd ntsjanntsjan
xti n'd'ya ch'dha ndjehe nchuboo. Ixi ngjitikjajnu xuhira
n't'ya ch'6g nga kitsjenb'dnki. Ko xu chaburriu ta

kitsjent'a ntsjanntsjahan nchuboo ma nga tjenb'anki. Nda
xthu mi ta chikjuahara ndje fihi, it'aha ko xa chéaburrau

katsjenb'4nkit'aha ko xd nchuboo.

M4 xdhu nda xi ts'e chdbidrrdy, a ta kui xaha ni
nga ngjik'asjentjai nchuboo mé tjenb'anki. Tu 'ya xihu
tsitjuntjai nchubog nk'ia nga tjenb'ankit'aha chu. Ja xa
ma tsijnenkiyahd nchubog iya xunk6g kai. Chuba

tinchjax'in xdhid sa nchuboo.

—B'a mah4 niu. B'a mahd niu —chuba titsux'in

xihd sa nchubog, nk'ia nga tsitjujent'a.

B'a ts'in fe éhen nda xi ngjiko chaburrau.
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Xutachjuin xi ta kuihi ts'anachaha yjoho

Jo xt maha ni'yog, tunga tiinchakjo xdhd, b'a tjiun.
Is'ai x0 tsitjusje xutachjutun nga tsichusekjds'en xa ni'ya

xinkuu. Kj'ai xa xi ts'e ni'yoo, b'a tjiun.
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Tibasekjas'en x( xutachjutun ni'yoo. Tunga ta kui
xtht ni tunkun tib'anachaha, it'aha kj'ai xa xi
tibasekjds'en iya jadn, titsu xd bi, b'a tjiun. Natsiun xu

kabasinjia nga tibasekjés'en.

Is'ai chuba tinchja suba xGha nga tibasekjds'en:
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—Jahj tsakjihiiin, ¢a jihi de niu? —chuba titsu
xuht—. (A b'a tin'eheni, tsakjihiiin? —titsu xi nga

tibasekjas'en.
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Tu nku b'a titsu xihd. Nda xthu najmi timankjihin
tsa kui niu. Chuba tibajnu suba xtht nk'ia nga
tibasekjds'en. Kj'ai xt xi tits'inma tunkun xi timachjihi,

b'a tjiun.

Tu najmi ch'a tjin xdht ma nga tibasekjas'en.
Tixakja xa tjehen ni'yoo ma xd nga kjit'a nku chutsin.
Tu tunkun xutachjutiun timachji xdhtd. Najmi timachji
yjeyje xu isén nistjihin, b'a tjiun. Iya jadn xa kjit'a
chutsiun. Tunga natsiun xdha tibak( tunkun mé xd nga

tibaseya xutachjutiun, b'a tjiun.

30




Nk'ia x( nga kamankjihin nga kui niu, ixi k'ien
ndyja xuha nga tsajnu. Ixi ngjitikjd xdhd nk'ia nga

kamankjihin nga ta kui xthu tib'anacha subaha yjoho.

B'a ts'in bichjikje én xu'bi.




Yejna

Nkuhu, yejfio, kui xd xi kjenima, b'a tjlun.
Kjenima xt chu nk'ia xii nga b'entu iya xunkdo. Tsa yo
x( tinimad nga xd kjénima chu, nkuhy, na'ya xd tjthin,
b'a tjfun. J4 xthu niu. Na'ya x@ tjthin. Nkuhuy, kjanine

xtini na'yaha j6o, b'a tjiun.

Kui nga tsankjin pkjohun xuta ma nga bitju chu.

Tsankjtn nkjin xuta, it'aha xuta xa ts'inma yjoho yejno.

' J4 xt ts'inma yjoho ko x0 jminchjin. Jminchjin ndanda




xthu ts'inma xt yjohg chu. Ko jid ndanda xdhu ts'inma

yjoho nga b'anacha xihu jminchjin ts'ana.
Kui nga ta tjin xdha ni ntihi j6o, b'a tjiun. Kui xa
ntihi jdyejiio xi ja taba xixG ma. J4 taba xGxa xi ndaha

najmi ma basehe iséen. Santaha ko ntsjaku joo taba ma.

Kui xi yejiio xi ts'inkatstinya xi yjoho nga

b'anacha xthu jminchjiun, tsu jichdg, b'a tjiun. Yejio

xu xi b'a ts'in.

B'a tsu énchd xi b'énijmi jachdo.
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Chuyje nk'akuun

Nku x0 chuyje nk'a xi mjehe k'uasje yjoho. Nku
xd niyd b'i xd ts'in kits'innkjin kun: “iA b'a uhun kjua
nga najmi ma fitjechenna! Tsa tu ichihi sa mana fitjen
tsakai, kjuakixi nga an xi kama nareinaha ngayjee chu xi

tjin.”

Ta tits'innkjin xdhu kun niu. Tu j'a xdhd yo ma xi

tiehen tijia chuyje jo chalikié.
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B'a xi incha kitsu chdlikie nga kingjadsjaiyaha:

—(MI xi mjehi, chuyje? —kitsu xthu—. Jin kama

—Mjehéna kfintjen xi nkuhu jun —kitsu x4 chuyje.

—Kama. ¢A najmi kamaha? (Kama kuisinkoihi

—incha kitsu xu chalikie.

Is'ai x( nga joo chalikie kingjad'a ts'a xi nku ya.

Nk'akuhu x0 y6g kits'ahara, tu xi kama x4 k'uak'ankihi

chuyje.
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—Tja'a tsu'bai yéi —incha kitsu xdhu—. Jin
ch'ak'ankiihi, tu xi kama k'Gintjehenni ko tu xi chahani

ngayjee isunntee.

Ni xi tsjo xii kumaha chuyje nga kingjad'a ts'a yoo.

Ja xt kama. Is'ai x0 incha ngjitjien. M4 xihu

chuyje, ni xi ti'metsjo xd. Ixi tiintitsjo xthd. Ja xd kui
ts'e isunntee tima suba kui xdhu. Ja xi nareinaha
ngayjee chu xi tjin tima xtdhu yjoho. Nkuhu, nga xd
incha j'a mé tjin nkjun ndjio naxi, mi ta kama'yin

‘xahura chuyje. Tu kinchja xihd nga b'a kitsu:
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—An xi nareinaha ngayjee chu xi tjin isunntei

—kitsu xu.

B'a xtha titsu nga j'aikijnenki. Tu kui niu kitsu

xuha. Kik'ie xixi xi nga j'aikijnenki.

Kui b'a tsuhu nku énchd: “Xi nka xd ts'in nk'a

kuankiadn, b'a xi tsin nk'a kuijnenkid.”

B'a xa ts'in kuichukjehe kjuatsjoho chuyje ko

ngayjee ni xi mjehe ts'iin. Kui nga najmi ma
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binkjuehenni ni xi fid ts'andad ko tsa ni xi fi4 y'ahan4,

tu xi najmi b'a kamahana xi nkd kamaha chuyje. |

B'a ts'in bichikjet'a éncha xu'bi.
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Resumen de los relatos en espanol

La venganza es dulce

Un hombre estaba descansando en su hamaca;
estaba solo. De repente sinti6 que se movia
violentamente su casa. Imploré misericordia, porque el
temblor era muy fuerte.

Hasta después se dio cuenta de que era un
pariente suyo quien estaba sacudiendo la casa. No le
dijo nada; pero pens6 en cO6mo vengarse.

Luego de platicar, salieron a caminar en los
potreros. Cuando iban pasando donde habia muchas
vacas que parecian muy bravas, hizo que su pariente se
adelantera un poco, y luego asusté a las vacas para que
corrieran. Su pariente tuvo que tirarse a un barranco,
pidiendo auxilio.

Las vacas corrian asustadas; €l pensé que lo venian
correteando.

El cuento de la hormiguita

Una vez una hormiguita estaba barriendo su casa,
y en eso, se encontrd una monedita de cinco centavos.
Se puso muy contenta.

Su mama le aconsejé que se comprara un vestido
y asi lo hizo. Se comprd un vestido muy bonito y luego
fue a sentarse a la puerta de su casa donde se puso a
bordar.

En eso llegd un toro y le dijo a la hormiguita lo
mucho que la queria, que venia a pedir su mano.

La hormiguita queria saber de dénde venia el toro
y queria oirlo mugir. Pero cuando lo hizo, la hormiguita
se asust0 muchisimo. Entré gritando a su casa: “No,
no, no’.
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Después llegé un perro, luego un gato, y paso lo
mismo.

Después llegd brincando un ratoncito. También se
le declard, y la hormiguita contestd que primeramente,
queria oir su voz. Al escuchar su voz quedd fascinada.
Acepté de inmediato. Se casaron.

Después de esto, salié la hormiguita de compras.
Dej6 al ratoncito cuidando los frijoles. Pero cuando
volvid, encontré muerto a su amado en la olla de los
frijoles.

El cuento de San Pedro y Jesus

Cuando Jests anduvo en el mundo, visitaba a sus
amistades, y lo acompafiaba San Pedro. Solian pasar la
noche en la casa de una familia muy noble, pero muy
pobre.

Un dia, Pedro rogd al Senor que bendijera a esa
familia y el Sefior la bendijo, aunque no queria hacerlo.

Después de esto, la vida de esta familia cambid
totalmente; tuvieron muchas riquezas.

En otra ocasién el Sefior y Pedro volvieron a
visitar a la dicha familia. Pero el trato ya no fue el
mismo. El jefe de la familia no estaba. Lleg6 muy de
noche.

En el corral, sus caballos se peleaban entre si, y
culpé a sus visitantes de no cuidarlos. Maltratd
feamente a San Pedro. Pedro, muy dolido, le dijo al
Sefior que le quitara la riqueza a ese hombre.

El Sefior le contestd que ya no era posible.
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El hombre que fue al campo con su pollino

Un hombre fue al campo con su pollino por
primera vez. El animal no estaba acostumbrado a
cargar, ni a andar en carretera. Cada vez que venia un
carro era una pesadilla, porque el animal no le
obedecia.

Se fue muy lejos con su pollino. Llegaron a un
arroyo que tenian que cruzar, pero el animal ni siquiera
se movia. En eso vio que venia un sefior montado en
su caballo. Le explic6 su problema.

El sefior tomd la rienda del pollino y lo empezd
a jalar. En eso estaba, cuando de repente revirg el
caballo, y al pobre sefior se le enred6 la reata. Se
quedd colgado boca abajo.

El duefio del pollino corrié a auxiliarlo. A duras
penas logré descolgarlo.

La mujer que no pudo contener la risa

Cierto dia, una mujer salié a espiar la casa de su
vecino. Al estar espiando, veia que alguien también la
miraba desde adentro. Cada vez que se acercaba a
espiar veia un ojo.

Es que la casa tenia un agujero en donde estaba
colgado un espejo. No se daba cuenta de que era ella
misma. Y cuando se dio cuenta, hasta se privo de la
risa.

El arco iris

Segin dicen, el arco iris (que es una serpiente)
bufa estando en los arroyos. También dicen que tiene
redes con la cual atrapa a los que pasan cerca de €l

La gente le tiene mucho miedo al arco iris; no se
acerca al lugar donde sale, porque dicen que toma
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apariencia humana y engafa tanto a hombres como a
mujeres.

También se dice que los albinos son hijos del arco
iris.

La tortuga pretensiosa

Habia una vez una tortuga que pensd que si
pudiera volar seria la reina de los animales.

Dos buitres le hicieron realidad su suefio de
grandeza. En sus picos, tomaron una vara que mordio
la tortuga para poder columpiarse en el aire.

Se fueron a la gran aventura. La tortuga iba muy
contenta, hasta lloraba de felicidad. Cuando iban
pasando por una zona rocosa, la tortuga ya no pudo
contenerse y exclamé: “Yo soy la reina de los
animales”.

Dicen que fue lo dltimo que dijo. Porque se
precipitd sobre las rocas, donde quedd hecha pedazos.
Como dice el refrdn: “A gran altura, gran caida”.
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